27.8.2011.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 252/11

Tiesas (piekta palata) 2011. gada 16. maijja rikojums — X

Technology Swiss GmbH|[Iekseja tirgus saskanoSanas birojs
(pre¢u zimes, paraugi un modeli)

(Lieta C-429/10 P) (1)

(Apelacija — Kopienas preiu zime — Apzimejums, ko veido
preces dalas krasa — Zekes purngals oranza krasa — Abso-

liits atteikuma pamatojums — Sajauksanas iespéjas neesa-
miba — Regula (EK) Nr. 40/94 — 7. panta 1. punkta b)
apakspunkts)

(2011/C 252/20)
Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: X Technology Swiss GmbH (parstavji
— A. Herbertz un R. Jung, advokati)

Otrs lietas dalibnieks: Iek3gja tirgus saskanoSanas birojs (precu
zimes, paraugi un modeli) (parstavis — G. Schneider)

PriekSmets

Apelacija par Vispargjas tiesas (otra palata) 2010. gada 15. jinija
lémumu lieta T-547/08 X Technology Swiss GmbH/ITSB, ar kuru
Visparéja tiesa noraidija prasibu, kas celta par ITSB Apelaciju
ceturtas padomes 2008. gada 6. oktobra lemumu, ar kuru
noraidita apelacijas stidziba par parbauditdja lémumu, ar kuru
atteikts ka Kopienas pre¢u zimi registrét apziméjumu, ko veido
zekes purngals oranza krasa, attieciba uz precém, kas ietilpst 25.
klase — Apziméjuma, ko veido preces dalas krasa, atskirtspéja

Rezolutiva dala:

1) apelacijas stidzibu noraidt;

2) X Technology Swiss GmbH atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 301, 06.11.2010.

Tiesas 2011. gada 31. marta rikojums — Volker Mauerhofer|
Eiropas Komisija

(Lieta C-433/10 P) ()

(Apelacija — Savienibas atbalstits projekts Bosnija un Herce-
govina — Ligumi, kas noslegti starp Komisiju un konsorciju,
ka ari starp konsorciju un ekspertiem — Komisijas adminis-
tracijas rikojums, ar ko groza tas ligumu ar minéto konsorciju
— Prasiba atcelt So administracijas rikojumu, ko ir celis viens
no ekspertiem — Pienemamiba — Prasiba par zaudejumu
atlidzibu — Savienibas arpusligumiska atbildiba — Celoysa-
kariba starp Komisijas administracijas rikojumu un apgalvo-
tajiem zaudejumiem, kas esot nodariti minétajam ekspertam)

(2011/C 252/21)
Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzejs: Volker Mauerhofer (parstavis — J.
Schartmiiller, Rechtsanwalt)

Otra lietas dalibniece: Eiropas Komisija (parstavis — S. Boelaert)

PriekSmets

Apelacijas stidziba, kas celta par Visparéjas tiesas (tresa palata)
2010. gada 29. junija rikojumu lieta T-515/08 Mauerhofer|
Komisija, ar kuru Vispargja tiesa noraidija prasibu atcelt Komi-
sijas 2008. gada 9. septembra Lémumu par apmaksajamo darba
dienu skaita samazinaSanu, kas pieskirtas prasitajam, lai izpilditu
uzdevumus, kas izriet no ekspertizes liguma (Ligums Nr.
MC/5043/025/001/2008 — “Value Chain Mapping Analysis”),
kur$ noslégts ar Bosnija un Hercegovina istenota projekta atbil-
digo personu, izpildot pamatligumu “EuropeAid/123314/C/

SER/multi — 5. dala — “Studijas, novertéjumi un prezentacijas
tirdzniecibas, uznémumu un regionalas ekonomiskas integraci-
jas nozar€”” — Apstridama akta neesamiba

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sadzibu noraidit;

2) V. Mauerhofer atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 301, 06.11.2010.

Tiesas (astota palata) 2011. gada 24. jonija rikojums

(Unabhiingiger Verwaltungssenat des Landes Vorarlberg

(Austrija) ligums sniegt prejudicialu  nolémumu) —

Process, ko ierosinaja projektart Errichtungsgesellschaft
mbH, Eva Maria Pepic, Herbert Hilbe

(Lieta C-476/10) ()

(Reglamenta 104. panta 3. punkta pirma dala — Kapitala

briva aprite — EEZ liguma 40. pants un XII pielikums —

Otras dzivesvietas iegade Land du Vorarlberg (Austrija), ko

veic Lihtensteinas Firstistes pilsoni — IepriekSejas atlaujas
procediira — Pielaujamiba)

(2011/C 252/22)
Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Unabhdngiger Verwaltungssenat des Landes Vorarlberg

Lietas dalibnieki pamata procesa

projektart Errichtungsgesellschaft mbH, Eva Maria Pepic, Herbert
Hilbe

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Unabhdngiger Verwal-
tungssenat des Landes Vorarlberg — Padomes 1988. gada 24.
junija Direktivas 88/361/EEK par [EEZ liguma] 67. panta Iste-
nosanu (OV L 178, 5. Ipp.) 6. panta 4. punkta interpretacija —
Otras dzivesvietas iegade Savienibas dalibvalsti, ko veic tresas
valsts, kas ir Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu ligumslé-
dzgja puse (LihtenSteina), pilsonis — Minétas dalibvalsts
tiesiskais reguléjums, kura $ada iegade ir paklauta atlaujas
procediirai



